F. t. beslutn. vedr. ratifikation om rettigheder for personer med handicap

Article 18 .

Liberty of movement and

nationality

Article 18

Droit de circuler librement
et nationalité

1. States Parties shall recog- 1. Les Etats Parties recon-

nize the rights of persons

naissent aux personnes han-

with disabilities to liberty of dicapées, sur la base de .

movement, to freedom to

I’égalité avec les autres, le

choose their residence and to droit de circuler librement, le
a nationality, on an equal ba- droit de choisir librement
sis with others, including by leur résidence et le droit &

ensuring that persons with.
disabilities: .

(a) Have the right to acquire
and change a nationality

and are not deprived of their .

nationality arbitrarily or on
the basis of disability; -

(b) Are not deprived, on the
basis of disability, of their
ability to obtain, possess
and utilize documentation
of their nationality or other
documentation of identifi-

cation, or to utilize relevant

processes such as immigra-
tion proceedings, that may
be needed to facilitate exer-
cise of the right to liberty of
movement;

(c) Are free to leave 'any
country, including their
own;

(d) Are not deprived, arbi-

~ trarily or on the basis of
disability, of the right to en-
ter their own country.

une nationalité, et ils veillent
notamment a ce que les per-
sonnes handicapées :

a) Aient le-droit d’acquérir

-une nationalité et de chan-

ger de nationalité et ne soi-
ent pas privées de leur nati-

onalité-arbitrairement ou en -

raison-de leur handicap ;

b) Ne soient pas privées, en
raison de leur handicap, de
la capacité d’obtenir, de

‘posséder et d’utiliser des ti-

tres attestant leur nationalité
ou autres titres d’identité ou

d’avoir recours aux pro-

cédures pertinentes, telles
que les procédures d’immi-
gration, qui peuvent étre
nécessaires pour faciliter
I’exercice du droit de circu-
ler librement ;

¢) Aient le droit de quitter
n’importe quel pays, y com-
pris le leur ;

d) Ne soient pas privées, ar-
bitrairement ou en raison de
leur handicap, du droit
d’entrer dans leur propre

pays.

Artikel 18

Retten til at feerdes frit og til

statsborgerskab

1. Deltagerstaterne skal an-
.erkende retten for personer

med handicap til at feerdes
frit og frit at veelge deres op-.
holdssted samt til statsbor-
gerskab pé lige fod med an-
dre, herunder ved at sikre, at
personer med handicap:

a) har ret til at erhverve og
skifte statsborgerskab og
ikke vilkérligt eller pd
grund af handicap fratages
deres statsborgerskab,.

b) ikke pa grund af handi-
cap fratages deres mulighed -
for at erhverve, besidde og
anvende dokumentation for
deres statsborgerskab eller
andre identitetspapirer eller
for at anvende relevante
procedurer som indvan-
dringsprocedurer, der matte
vere ngdvendige for at lette
udevelsen af retten til at
feerdes frit,

~ ¢) har ret til at forlade et

hvilket som helst land, her-
under deres eget, ‘

d) ikke vilkarligt eller pa
grund af handicap bereves
retten til at indrejse i deres
eget land.
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